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Na temelju ¢lanka 35. to¢ke 4. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne
novine” broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 36/09, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 123/17, 98/19,
144/20) i ¢lanka 32. stavka 1. to¢ke 10. Statuta Grada Vukovara ("Sluzbeni vjesnik” Grada Vukovara
broj 4/09, 7/11, 4/12, 7/13, 7/15, 1/18 i 2/18 — pro&iséeni tekst, 7/19- Odluka USRH, 3/20, 3/21 i

15/22), Gradsko vijeée Grada Vukovara na _, odrzanoj ~ donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara

Clanak 1.
U Odluci o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara ("Sluzbeni vjesnik” Grada Vukovara broj 7/21)
Clanak 7. mijenja se i glasi:
Upravna tijela Grada su:
a) Upravni odjeli
1. Upravni odjel za opée poslove,
2. Upravni odjel za prostorno uredenje i imovinu,
3. Upravni odjel za obrazovanje, sport i branitelje,
4. Upravni odjel za drustvene djelatnosti,
5. Upravni odjel za financije i nabavu,
6. Upravni odjel za gospodarstvo,
7. Upravni odjel za komunalno gospodarstvo i graditeljstvo,
b) Sluzbe
1. SluZba za unutarnju reviziju,
2. Sluzba — vlastiti pogon.

) Clanak 2.
Clanak 13. mijenja se i glasi:

UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO obavlja poslove u vezi s poticanjem gospodarskih i
poduzetni¢kih aktivnosti, poljoprivrede, turizma, poslove u svezi zaitite potroSaca, obavlja poslove
protokola, promidZbe, odnosa s javno3éu i ostvarivanje prava na pristup informacijama, stru¢no-
administrativne poslove u svezi s djelokrugom rada Gradona&elnika i zamjenika Gradonalelnika te
poslove medunarodne suradnje a koji se odnose na:

» analizu gospodarskih kretanja u Gradu,

* izradu prijedloga odrZivog gospodarskog razvoja Grada,

* savjetovanje o nalinu financiranja u svrhu poticanja gospodarstva te predlaganje
ostalih mjera za poticanje razvoja gospodarstva i poduzetni§tva na podrucju Grada,

* koordiniranje rada svih upravnih tijela u svezi s promicanjem ulaganja,

* predlaganje provodenja mjera s ciljem povedanja domaéih i stranih investicija i
razvoja povoljnog investicijskog okruZenja,

* davanje pomoéi i podrske pri izgradnji i unaprjedenju poslovnih i znanstveno-
istraZivackih centara, poslovnih zona, inkubatora i tehnoloskih parkova i ostalih
poslovnih potpornih institucija,

* sudjelovanje u stvaranju uvjeta za koristenje nekretnina u vlasnistvu Grada u funkeciji
razvojnih programa,

e organiziranje provedbe programa kreditnih linija za poticanje poduzetnistva,

* obavljanje poslova iz podrudja razvoja gospodarstva i poduzetnistva kroz izradu
strateSkih dokumenata,

* predlaganje i provodenje programa, projekata i prioriteta gradske razvojne politike u
skladu sa Zupanijskom, nacionalnom i europskom politikom razvoja,



politike i unaprjedenja 8ospodarenja poljoprivrednim zemljiStem, mjera
okrupnjavanja i uredenja poljoprivrednog zemljista, mjera ruralnog razvoja,
predlaganje i provodenje mjera Institucijske potpore u poljoprivrednoj proizvodnjj,
poticanje interesnog povezivanja poljoprivrednika te pruZanje struépe pomodi
proizvodagima, bogotovo obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvima,

predlaganje i provodenje agrotehnickih mjera za povecanje pbljoprivredne
proizvodnje,

poljoprivred;,
sudjelovanje y organizaciji turistigkih manifestacija i
poticanje i promociju turistigkih aktivnosti,

narotito u dijelu smjestajnih kapaciteta i novih turistickih proizvoda atrakcija,
pronalaZenje izvora j novih nadina financiranja i kreditiranja turistike ponude,
koordiniranje aktivnosti svih sudionika iz podrudja turizma uy Pposebnu suradnjy s

provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i drzavnjh tijela iz nadlesnost;
upravnog tijela,

strucne, organizacijske i tehnjgke poslove protokola j promidzbe za potrebe
Gradonagelnika, zamjenika Gradonadelnika j drugih osoba koje po ovlastenju

predstavljaju Grad,
strucne | administrativne poslove z3 potrebe Gradonagelnika j zamjenike

kada pripremanje takvj akata ne spada u nadleZnost drugih upravnih tijela,
koordiniranje izrade j normativnu obradu akata koja upravna tijela predlazy na
donosenje Gradonaéelniku,

vodenje evidencije akata Gradonaéelnika,



® organiziranje tiskovnih konferencija, priopéenja i prezentacija aktivnosti gradskih
tijela u medijima, odrZavanje internetskih stranica i unaprjedivanje odnosa s Jjavnoséu,

* obavljanje poslova protokola prilikom sluzbenih i svedanih susreta Gradonagelnika i
drugih gradskih duZnosnika s predstavnicima drzave, Zupanija i gradova, institucija i
ustanova, stranih i domaéih sluZbenih uzvanika Grada,

* organiziranje obiljeZavanja nacionalnih blagdana i obljetnica Grada,

* suradnju s trgovackim drustvima, institucijama i ustanovama kojima je Grad vlasnik
ili osnivaé na podrudju odnosa s Jjavnoséu i protokola, te na organizaciji veéih javnih
dogadaja iz nadleZnosti 0vog upravnog tijela,

* uskladivanje i unaprjedivanje komunikacije ~Gradonagelnika i zamjenika
Gradonadelnika s prodelnicima upravnih tijela u cilju bolje informiranost te
pravovremenog i potpunog izvrienja poslova i zadaéa,

* primanje prituzbi i predstavki gradana na rad gradskih tijela, vodenje brige o

pravovremenom postupanju i njihovom rjeSavanju,

obavljanje poslova po propisima o pravu na pristup informacijama,

prikupljanje i distribuciju servisnih informacija,

organiziranje sve&anih sjednica Gradskog vijeéa,

poslove pripreme i posluzivanja napitaka,

vodenje evidencije o slu¥benim putovanjima duZnosnika te sluzbenika j namjestenika,

prikupljanje i obradu prijedloga o potrebama i interesima gradana na njihovom

podruéju te komunikaciju s gradanima i informiranje gradana,

e suradnju s ministarstvima, institucijama i udrugama koje provode aktivnosti iz
podrudja medunarodne suradnje te druge struéne poslove u svezi medunarodne

suradnje,
* pracenje stanja i analizu izvie§éa pravnih osoba osnovanih u podrudjima iz nadle#nosti

upravnog tijela, &ija osnivatka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,
* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,
* suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleZnim za poslove

navedene u ovom &lanku,
® druge poslove odredene posebnim zakonom, drugim propisom te odlukama

Gradonatelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 3.
Clanak 15. brige se.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 4.
Danom stupanija na snagu ove Odluke prestaje s radom upravni odjel-Ured gradonadelnika.

Clanak 5.
Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel gospodarstvo preuzima poslove koji su se do
dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Uredu gradonagelnika.
Upravni odjel za gospodarstvo na dan stupanja na snagu ove Odluke preuzimanjem poslova iz stavka
1. ovog &lanka preuzima i slufbenike j namjestenike koji su na dan stupanja na snagu ove Odluke
zateCeni na radu na preuzetim poslovima, te sredstava, prava i obveze, prostor, opremu i

dokumentaciju.
Sluzbenici i namjestenici ko
odjelu-Uredu gradonagelnika koji prestaje s radom, nastavljaju obavljati poslove radnog mjesta na



Clanak 7.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KILASA:

URBROJ:

U Vukovaru,

Predvsjednik Gradskog vijeca
Zeljko Sabo, teolog



OBRAZLOZENJE

L PRAVNI TEMELJ ZA DONOSENJE AKTA

Temelj za donosenje ove Odluke sadr¥an Je u odredbi &lanka 35. totke 4. i &lanka 53. stavak 4. Zakona
o lokalnoj i podrugnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07,
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 123/1 7, 98/19, 144/20) i &lanka 32. stavka 1. totke 10. Statuta Grada
Vukovara ("SluZbeni vjesnik" Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/ 12, 713, 7/15, 1/18, 2/18 -
pro¢i$éeni tekst, 7/19 - Odluka USRH, 3/20, 3/21 i 15/22).

IL. PRIKAZ STANJA I RAZLOZI ZA DON OSENJE AKTA
Prema vazeéoj Odluci o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara ("Sluzbeni vjesnik" Grada
Vukovara broj 7/21) u Gradu Vukovaru ustrojena su sljedeéa upravna tijela:

upravni odjeli

- Upravni odjel za opée poslove,

- Upravni odjel za prostorno uredenje i imovinu,
-Upravni odjel za obrazovanje, sport i branitelje,
-Upravni odjel za drutvene djelatnosti,
-Upravni odjel za financije i nabavu,

-Upravni odjel za gospodarstvo,
-Upravni odjel za komunalno gospodarstvo i graditeljstvo,
-Ured gradonaéelnika, te
sluzbe
-SluZba za unutarnju reviziju,
-SluZba — vlastiti pogon.

Po provedenoj analizi postojeceg unutarnjeg ustroja i organizacije upravnih tijela i poslova
koji se u njima obavljaju, a sve u cilju boljeg i efikasnijeg funkcioniranja te operativnosti rada, kao i
racionalizacije troskova poslovanja gradske uprave, predlaze se ukidanje Ureda gradonadelnika.
Danom stupanja na snagu ove Odluke Upravni odjel za gospodarstvo preuzet ¢e poslove koji su se do

dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Uredu gradonacelnika, te ée preuzeti sluzbenike i

namjestenike koji su se na dan stupanja na snagu ove Odluke zatekli na rady na preuzetim poslovima,

te sredstava, prava i obveze, prostor, opremu i dokumentaciju.
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Na temelju ¢lanka 35. todke 4. i ¢lanka 53. stavak 4. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj)
Samoupravi ("Narodne novine" broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/ 12,
123/17, 98/19, 144/20) i &lanka 32. stavka 1. tocke 10. Statuta Grada Vukovara ("SluZbeni
vjesnik" Grada Vukovara broj 4/09, 7/11, 4/12, 1/13, 7/15, 1/18, 2/18 - prociséeni tekst, 7/19 -
Odluka USRH, 3/20 i 3/21), Gradsko vije¢e Grada Vukovara, na 1. sjednici, odrZanoj 21. stpnja
2021., donosi

ODLUKU
0 ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara

I. OSNOVNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela Grada Vukovara (u daljnjem
tekstu: upravna tijela), nazivi upravnih tijela i ostala pitanja od zna&aja za funkcioniranje upravnih
tijela, u skladu sa zakonom.

Clanak 2.

Rijeci i pojmovi koji imaju rodno znacenje koristeni u ovoj Odluci, odnose se Jjednako na muski i
zenski rod, bez obzira Jesu li koriSteni u muskom ilj zenskom rodu.

Clanak 3.

Upravna tijela obavljaju upravne, struéne i druge poslove iz Samoupravnog djelokruga Grada
Vukovara (u daljnjem tekstu: Grad) kao i poslove dravne uprave prenijete na Grad, sukladno
zakonu.

Clanak 4.
Sredstva za rad upravnih tijela osiguravanju se u prora¢unu Grada.

Clanak 5.
(1) Upravna tijela imaju svoj pedat koji sadrzi tekst: Republika Hrvatska, Vukovarsko-srijemska
Zupanija, Grad Vukovar kao i naziv upravnog tijela.

(2) Petat je okruglog oblika, promjera 38 milimetara, u sredini pecata je grb Republike Hrvatske,
na gornjoj strani pedata je naziv: Republika Hrvatska, u donjem dijelu pe¢ata ispod grba je natpis:

Clanak 6.

Na zgradi u kojoj je smyjesteno upravno tijelo postavlja se plo¢a sa nazivom upravnog tijela.
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IL. UPRAVNA TIJELA 1 NJIHOV DJELOKRUG

Clanak 7.

Upravna tijela Grada su:
a) Upravni odjeli

. Upravni odjel za opée poslove,
Upravni odjel za prostorno uredenje i imovinu,
Upravni odjel za obrazovanje, sport i branitelje,
Upravni odjel za drustvene djelatnosti,
Upravni odjel za financije i nabavu,
Upravni odjel za gospodarstvo,
Upravni odjel za komunalno gospodarstvo i graditeljstvo,
. Ured gradonadelnika,
b) Sluzbe

1. Sluzba za unutarnju reviziju,

2. Sluzba — vlastiti pogon.

© NG s W

Clanak 8.

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE POSLOVE obavlja pravne i savjetodavne poslove, poslove
vezane za sluzbenitke odnose, poslove pisarnice te informati¢ke poslove, obavlja pravne,
savjetodavne i stru¢no-administrativne poslove u vezi s djelokrugom rada Gradskog vijeca 1
njegovih radnih i savjetodavnih tijela, mjesnih odbora, poslove civilne zastite, pomoéno-tchnicke
poslove i opée poslove za potrebe upravnih tijela, a koji se odnose na:

e strutne i administrativno-tehnitke poslove organiziranja i pripremanja sjednica Gradskog
vijeéa i njegovih radnih i savjetodavnih tijela,

e strucne, organizacijske i administrativne poslove za potrebe  predsjednika,
potpredsjednika, &lanova Gradskog vijeca i njegovih radnih i savjetodavnih tijela te
klubova vijeénika,

e izradu prijedloga zakljudaka i drugih akata koje donosi Gradsko vijeée u slu¢ajevima kada
pripremanje takvih akata ne spada u nadleznost drugih upravnih tijela,

e koordiniranje izrade i normativnu obradu akata koje upravna tijela predlazu na donoSenje
Gradskom vijecu,

 vodenje evidencije akata Gradskog vije¢a i njegovih radnih i savjetodavnih tijela,

e osiguravanje vodenja zapisnika i magnetofonskog snimanja sjednica,

e pripremu i nadzor izrade i tiskanja "SluZbenog v;j esnika" Grada Vukovara,

e pripremu konalnih tekstova akata za objavljivanje u "Sluzbenom vjesniku" Grada
Vukovara,

e odrzavanje i vodenje brige o poslovnim prostorima, instalacijama, opremi i uredajima
neophodnim za rad gradske uprave,

e osiguranje objekata i opreme upravnih tijela te osiguranje sluZbenika i namjeStenika,

e odr¥avanje &istoée u internim prostorima Grada i druge opce poslove,

e ostvarivanje prava i obveza sluzbenika i namjestenika upravnih tijela i duZznosnika Grada
Vukovara,

o uredsko poslovanje, arhiviranje, pripremu i otpremu poste,

e poslove planiranja, projektiranja, gradnje i uspostavljanja informacijskih sustava,

e poslove planiranja, nabave i upravljanja informati¢ko komunikacijskim resursima,
nadzora nad radom mreZe, te osiguranja sigurnosti i zastite podataka,
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poslove planiranja i provedbe edukacije sluzbenika i namjestenika za koristenje
informaticke opreme, programa i alata u radu,

pracenje i koordiniranje rada mjesnih odbora te druge poslove u svezi razvoja mjesne
samouprave,

izradu planova i izvje$éa o radu mjesnih odbora te financijskih planova mjesnih odbora,
suradnju tijela mjesne Samouprave s upravnim tijelima i drugim subjektima,

vodenje evidencije 0 mjesnim odborima,

poslove u svezi organiziranja i provedbe civilne zagtite u mjesnim odborima,

zastitu na radu, zadtitu od poZara i elementarnih nepogoda, civilnu zastity i poslove
gospodarenja sklonistem,

komunikaciju Grada sa Javnom vatrogasnom postrojbom Vukovar,

poslove izrade procjene ugroZenosti i zastite stanovnistva,

zastitu na radu te zastitu osoba imovine,

pracenje stanja i analizu izvje§¢a pravnih osoba osnovanih u podrutjima iz nadle¥nosti
upravnog tijela, &ija osnivacka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,

vodenje evidencije o kori§tenju slu¥benih vozila Grada,

dostavu raspoloivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadle¥nim za poslove
navedene u ovom &lanku,

druge poslove odredene posebnim  zakonom, drugim propisom te odlukama
Gradonaéelnika i Gradskog vijeca.

vodenje upravnih i neupravnih postupaka i izdavanje akata za gradenje (lokacijska
informacija, lokacijska dozvola, tjeSenje o promjeni hamjene i uporabi gradevine,
gradevinska dozvola, uporabna dozvola),

vodenje postupka i rjeSavanje zahtjeva za legalizaciju bespravno izgradenih zgrada,
izdavanje akata temeljem kojih se u objektima moze obavljati odredena djelatnost i iste
upisati u Katastarski operat i zemlji¥nu knjigu (uporabna dozvola za gradevinu izgradenu

potvrde etaznog elaborata,

poslove nositelja izrade i donoSenja dokumenata prostornog uredenja,

poslove nositelja izrade izvjeséa o stanju u prostoru,

poslove utvrdivanja i provodenja ciljeva, polazista i smjemica prostornog razvoja,
utvrdivanje i provodenje mjera za ostvarivanje i provedbu dokumenata prostornog
uredenja,

vodenje evidencije o izdanim aktima te stavljanje na uvid javnosti dokumentacije
prostornog uredenja uz obrazloZenje,

uspostavu i vodenje informacijskog sustava prostornog uredenja,
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¢ vodenje evidencije i éuvanje dokumenata prostornog uredenja,

e imovinsko-pravne poslove u vezi raspolaganja i upravljanja nekretninama Grada,

e imovinsko-pravne poslove u vezi raspolaganja odnosno upravljanja poslovnim prostorima
u vlasni$tvu Grada,

o vodenje evidencije, prikupljanje dokumentacije i provedbu radnji oko upisa nekretnina u
zemljidne i katastarske knjige,

e sudjelovanje u stvaranju uvjeta za koristenje nekretnina u vlasnitvu Grada u funkciji
razvojnih programa,

e zastupanje Grada po punomoéi Gradonadelnika u parniénim, izvanpamiénim i upravnim
postupcima pred nadleZnim sudovima, javnim biljeznicima te nadleznim upravnim
tijelima i tijelima s javnim ovlastima, u kojima Grad ne zastupaju odvjetnici,

e zastupanje Grada u postupcima koji se vode na temelju Zakona o naknadi za imovinu
oduzetu za vrijeme jugoslavenske komunisticke vladavine,

e vodenje brige i upravljanje nekretninama u vlasni§tvu Grada i nekretninama s pravom
koristenja Grada,

e upravljanje i nadzor nad koriStenjem objekata mjesnih odbora,

e upravljanje stambenim objektima,

e pruZanje strudne pomodéi tijelima za procjenu §tete od elementarnih nepogoda na
stambenim i gospodarskim objektima,

e vodenje evidencije stambenog fonda na podru&ju grada Vukovara,

e obavljanje poslova iz nadleZnosti upravnih tijela velikoga grada u provedbi Zakona o
procjeni vrijednosti nekretnina,

e dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

« provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i drzavnih tijela iz nadleZznosti upravnog
tijela,

o suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleZnim za poslove
navedene u ovom ¢lanku,

e obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonagelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 10.

UPRAVNI ODJEL ZA OBRAZOVANJE, SPORT I BRANITELJE obavlja poslove kojima
se osiguravaju potrebe gradana u podrucju odgoja i obrazovanja, sporta te zatite i promicanja
prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata, a koji se odnose na:
e obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada koji se odnose na pracenje stanja u
podrugju odgoja i obrazovanja,
e izradu akata i prijedloga za osiguravanje financij skih i materijalnih uvjeta za rad gradskih
ustanova odgoja i obrazovanja,
o pripremu i predlaganje mjera za unaprjedenje i razvoj predSkolskog odgoja i osnovnog
Skolstva,
e provodenje programa te predlaganje daljnjih mjera za unaprjedenje programa
namijenjenih djeci s posebnim potrebama (asistent u nastavi),
o izradu akata, organiziranje postupka i praenje podataka vezano uz stipendiranje
studenata, prijevoz u&enika i studenata te cjeloZivotnog obrazovanja,
o pratenje zakonitosti rada predskolskih i osnovnoskolskih ustanova kojima je osnivaC
Grad,
e izradu prijedloga akata iz djelatnosti odgoja i obrazovanja,
e izradu prijedloga strateSkih dokumenata i sudjelovanje u projektima iz podrugja odgoja i
obrazovanja,
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® planiranje, organiziranje i pradenje poslova investicijskog i tekuéeg odrZavanja objekata
ustanova predSkolskog odgoja i 0snovnog obrazovanja, te izradu izvje$éa o provedenim
aktivnostima,

* obavljanje administrativnih i drugih poslova za radna tijela Grada koja se, sukladno
posebnim propisima, osnivaju za podrudje odgoja i obrazovanja,

* obavljanje poslova iz Samoupravnog djelokruga Grada koji se odnose na pracenje stanja u
podrucju sporta,

* izraduy akata i prijedloga za osiguravanje financijskih i materijalnih uvjeta za rad ustanova
u sportu,

* osiguranje lokalnih potreba gradana u podru&ju sporta,

¢ koordinaciju izrade i izvr$avanja programa Javnih potreba u sportu,

* obavljanje struénih poslova u osiguranju potrebnih uvjeta za kvalitetan razvoj sportskih
djelatnosti na podrucju grada Vukovara,

* brigu o sportskim objektima,

* sudjelovanje u organizaciji sportskih manifestacija koje se odvijaju pod pokroviteljstvom
Grada te suradnja sa Zajednicom 3portskih udruga Grada Vukovara i drugim sportskim
subjektima od interesa za Grada,

* obavljanje administrativnih i drugih poslova za radna tijela Grada koja se, sukladno
posebnim propisima, osnivaju za podrudje sporta,

® organiziranje sportskih i sli¢nih manifestacija kojima je pokrovitelj ili organizator Grad,

® poslove skrbi o ostvarivanju prava hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i &lanova
njihovih obitelji,

® zaftitu prava hrvatskih vojnih invalida i &lanova njihovih obitelji, kao i civilnih invalida
rata,

* pracenje i pomaganje u ostvarivanju prava branitelja iz nadleznosti upravnih tijela,

® suradnju s braniteljskim udrugama na koordiniranju ostvarivanja zajednitkih ciljeva i
interesa - izrade i provodenja programa pojadane skrbi hrvatskih branitelja i &lanova
njihovih obitelji na podru¢ju grada Vukovara,

* izradu dokumenata, izvjeséa, prijedloga i drugih pismena iz podruja ostvarivanja prava
hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i &lanova njihovih obitelji,

* poslove vezane uz procjenu, odabir, financiranje i pracenje programa udruga proizaslih iz
Domovinskog rata i civilnih invalida rata,

* provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i dr¥avnih tijela iz nadleZnosti upravnog
tijela,

* pracenje ostvarenja programa, namjenskog i svrsishodnog  koritenja proracunskih
sredstava Grada te praenje stanja i analizu izvjed¢a pravnih osoba osnovanih u
podrudjima iz nadleznosti upravnog tijela, ¢ija osnivacka prava ima Grad,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

® suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadle¥nim za poslove
navedene u ovom ¢&lanku,

* obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonadelnika i Gradskog vijeéa.

Clanak 11.

UPRAVNI ODJEL ZA DRUSTVENE DJELATNOSTI obavlja poslove kojima se osiguravaju
potrebe gradana u podru&ju kulture i tehniCke kulture, poslove koji se odnose na ljudska prava,
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e pradenje stanja u podrucju kulture i tehnicke kulture,

e izradu akata i prijedloga za osiguravanje financijskih i materijalnih uvjeta za rad gradskih
ustanova u kulturi i tehni¢koj kulturi te predlaganje programa javnih potreba u tim
podrudjima,

e raspodjelu sredstava proratuna Grada odobrenih za programe kazali§ne, muzejske,
galerijske, knjiZniCarske, glazbene, glazbeno-scenske, audio vizualne i novomedijske
Kkulture te za kulturne manifestacije i zaStitu kulturnih dobara,

e pradenje i poticanje rada udruga te drugih pravnih i fizi€kih osoba u kulturi,

o davanje stru¢ne pomoéi u realizaciji programa i rjeSavanju problematike korisnika
proratuna Grada u kulturi,

e sudjelovanje u pripremi i realizaciji kulturnih manifestacija,

e koordinaciju izrade i izvriavanja programa javnih potreba u kulturi i tehnickoj kulturi,

e struéne, organizacijske i administrativne poslove za potrebe Kulturnog vijea Grada
Vukovara,

e praéenje poslova iz djelokruga zatite 1 otuvanja kulturnih dobara, koordinaciju provedbe
projekata zaftite i ofuvanja kulturne bastine koji se financiraju ili sufinanciraju iz
proratuna Grada,

e brigu o spomenicima kulture,

e poticanje, pracenje rada i osiguravanje osnovnih financijskih uvjeta i materijalnih uvjeta
za razvoj tehnitke kulture na podrucju Grada te sudjelovanje u organizaciji manifestacija
tehnigke kulture od interesa za Grad,

o obavljanje administrativnih i drugih poslova za radna tijela Grada, koja se sukladno
posebnim propisima osnivaju za podrugje kulture i tehnicke kulture,

e organiziranje kulturnih manifestacija kojima je pokrovitelj ili organizator Grad,

e obavljanje poslova za tijela koja su osnovana za razvoj ljudskih prava, ravnopravnost
spolova, prava nacionalnih manjina, odnose s vjerskim zajednicama, razvoj civilnog
drugtva, organiziranje i unaprjedenje suradnje s nevladinim i civilnim udrugama kao i
drugim subjektima te poticanje njihovog razvoja,

e ostvarivanje i zastita prava nacionalnih manjina na podru¢ju grada Vukovara,

e davanje prijedloga Gradonacelniku 1 Gradskom vijeéu za ostvarivanje i unaprjedenje
poloZaja nacionalnih manjina,

e pradenje rada i davanje strucne pomoéi vije¢ima i predstavnicima nacionalnih manjina u
gradu Vukovaru i udrugama nacionalnih manjina,

e sudjelovanje u poslovima vezanim uz sustav pobolj$anja uvjeta u sustavu zdravstva, te
zdravstvene zatite na podrudju grada Vukovara,

o praéenje kretanja Zivotnog standarda gradana i predlaganje mjera za zastitu i unaprjedenje
socijalne skrbi na razini grada Vukovara, utvrdivanje socijalnih programa i javnih potreba
grada Vukovara te predlaganje i provodenje razli¢itih oblika pomo¢i socijalno ugroZenim
gradanima,

o obavljanje poslova vezanih uz razlifite oblike zastite, posebno onih koji su vezani uz
pomo¢ socijalno osjetljivim i ugroZenim skupinama gradana (ovisnicima, osobama s
invaliditetom, osobama starije Zivotne dobi, djeci, mladima, beskuénicima, Zrtvama
obiteljskog nasilja, stradalnicima iz Domovinskog rata),

e obavljanje upravnih i stru¢nih poslova iz podrugja socijalne skrbi i zdravstva,

e rjefavanje u prvom stupnju u upravnom postupku u podruju socijalne skrbi u skladu sa
zakonom,

e obavljanje poslova u svezi zatite i unaprjedenja kvalitete Zivljenja gradana na podrucju
grada Vukovara iz nadleZnosti upravnog tijela,

e provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i drzavnih tijela iz nadleznosti upravnog
tijela,
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* praenje ostvarenja programa, namjenskog i svrsishodnog koriStenja proragunskih
sredstava Grada te pradenje stanja i analizu izvje§¢a pravnih osoba osnovanih u
podrucjima iz nadleZnosti upravnog tijela, ¢ija osnivacka prava ima Grad,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

* suradnju s driavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadle¥nim za poslove
navedene u ovom ¢&lanku,

* obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonacelnika i Gradskog vijecéa.

Clanak 12.

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCLIE I NABAVU obavlja poslove planiranja, izrade i
1zvr§avanja proraduna, naplatu gradskih poreza i ostalih prihoda te javnu nabavu, a koji se odnose
na:

* poslove pripreme, izrade i provedbe akata kojima se ureduje financijsko poslovanje
Grada,

* planiranje, pripremanje i izradu prijedloga proratuna Grada i projekcija za dvogodisnje
razdoblje, njegove izmjene i dopune tijekom proratunske godine te prateée opée akte,

* pracenje i kontrolu naplate javnih prihoda, izvrSavanje rashoda i izdataka proraduna te
izradu godisnjih i periodi¢nih izvjestaja o izvrsenju proracuna,

® poduzimanje svih zakonskih postupaka za pravodobnu naplatu svih prihoda gradskog
proracuna,

* predlaganje mjera za povecanje prihoda i smanjenja rashoda, utvrdivanje proradunskih
ogranifenja potrodnje utvrdene na procjeni prihoda i primitaka te predlaganje mjera za
uravnoteZenje proracuna Grada,

* obavljanje analititkih i stru¢nih poslova vezanih uz proratun Grada,

* priprema i izrada financijskih izvjesca za tromjeseéno, polugodisnje i godignje razdoblje,

* vodenje knjigovodstvene evidencije o izvrSavanju proraCuna, knjigovodstvene popise
gradske imovine, kao i druge financijske i knjigovodstvene evidencije propisane posebnim
propisima,

* provodenje postupaka u svezi zaduZivanja Grada i davanja jamstava, praéenje zaduZivanja
1izradu izvjestaja o stanju duga,

* koordinaciju suradnje s Dr¥avnim uredom za reviziju prilikom godi¥njeg nadzora
financijskog poslovanja Grada, pripremanje analiti¢kih izvje3éa i o¢itovanja na utvrdeni
revizijski nalaz,

* predlaganje mjera za unaprjedenje financijskog poslovanja Grada i koordiniranje
aktivnosti vezanih za financijsko upravljanje i kontrole te vodenje brige o nadelima
dobrog financijskog upravljanja u upravnim tijelima,

* koordinaciju uspostave i ustrojavanja financijskog upravljanja i kontrola gradskih
upravnih tijela, tijela mjesne samouprave, suradnju sa SrediSnjom harmonizacijskom
jedinicom u Ministarstvu financija,

* vodenje jedinstvenog registra svih ugovora Grada,

* prikupljanje prijedloga upravnih tijela, izrada prijedloga plana nabave Grada za tekuéu
godinu te njegovih izmjena i dopuna, vodenje evidencije o provedenim postupcima 1
sklopljenim ugovorima za nabavu roba, radova i usluga te izradu godisnjih izvje$éa za
potrebe nadleznih tijela,

e pripremu i izradu dokumentacije za nadmetanje prema zahtjevu upravnih tijela koji
definiraju predmet nabave i pripremaju tro¥kovnike,
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e organiziranje i provodenje postupaka javna nabave roba, usluga i ustupanja radova za
potrebe Grada, sukladno odlukama nadleZnih tijela, sudjelovanje u pregledu, ocjeni i
usporedbi ponuda, izradu odluke o odabiru i ponistenju, izradu ugovora,

¢ Cuvanje dokumentacije vezane za javnu nabavu,

¢ praéenje zakonskih i drugih propisa kojima se ureduju postupci nabave i ugovaranja,

¢ dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

e suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleZnim za poslove
navedene u ovom ¢lanku,

e obavljanje drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 13.

UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTYVO obavlja poslove u vezi s poticanjem gospodarskih i
poduzetnickih aktivnosti, poljoprivrede, turizma, te poslove u svezi zaStite potro3aca, a koji se
odnose na:

e analizu gospodarskih kretanja u Gradu,

s izradu prijedloga odrZivog gospodarskog razvoja Grada,

s savjetovanje o nadinu financiranja u svrhu poticanja gospodarstva te predlaganje ostalih
mjera za poticanje razvoja gospodarstva i poduzetni$tva na podrudju Grada,

o koordiniranje rada svih upravnih tijela u svezi s promicanjem ulaganja,

o predlaganje provodenja mjera s ciljem povecanja domacih i stranih investicija i razvoja
povoljnog investicijskog okruZenja,

o davanje pomoéi i podrske pri izgradnji i unaprjedenju poslovnih i znanstveno-
istraZivagkih centara, poslovnih zona, inkubatora i tehnologkih parkova i ostalih poslovnih
potpornih institucija,

e sudjelovanje u stvaranju uvjeta za koritenje nekretnina u vlasnistvu Grada u funkciji
razvojnih programa,

e organiziranje provedbe programa kreditnih linija za poticanje poduzetniStva,

e obavljanje poslova iz podrudja razvoja gospodarstva i poduzetnistva kroz izradu strateskih
dokumenata,

« predlaganje i provodenje programa, projekata i prioriteta gradske razvojne politike u
skladu sa Zupanijskom, nacionalnom i europskom politikom razvoja,

e pribavljanje i distribuiranje informacija o potencijalnim izvorima financiranja gradskih
programa i projekata te programa trgovackih drutava, ustanova i udruga drZzavne i
medunarodne razine iz nadleZnosti ovog upravnog tijela,

¢ pripremu nacrta akata kojima se ureduju pojedina pitanja iz odredenih gospodarskih grana
kao §to su ugostiteljstvo i trgovina,

¢ rjeavanje u upravnim stvarima u prvom stupnju sukladno posebnim propisima,

» sudjelovanje u organizaciji struénih i gospodarskih manifestacija i promocija, te izloZbi
strukovnih organizacija, udruga inovatora i gospodarskih subjekata,

e izradu opéih i pojedinaénih akata te struénih prijedloga za provedbu razvojnih mjera
poljoprivredne politike na razini Grada i to mjera strukturne politike, mjera zemljisne
politike i unaprjedenja gospodarenja poljoprivrednim zemljiStem, mjera okrupnjavanja i
uredenja poljoprivrednog zemljista, mjera ruralnog razvoja,

e predlaganje i provodenje mjera institucijske potpore u poljoprivrednoj proizvodnji,
poticanje interesnog povezivanja poljoprivrednika te pruZanje stru¢ne pomoci
proizvodadima, pogotovo obiteljskim poljoprivrednim gospodarstvima,

 predlaganje i provodenje agrotehni¢kih mjera za povedanje poljoprivredne proizvodnje,

o predlaganje i provodenje mjera za uredenje i odrZavanje poljoprivrednih rudina,
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* provodenje i suradnja u provedbi mjera izvjes¢ivanja u poljoprivredi i poduzimanje mjera
za unaprjedenje proizvodnje hrane prema ekoloSkim naéelima,

* obavljanje poslova sukladno Zakonu o poljoprivrednom zemljistu,

* pruZanje struéne pomoéi tijelima za procjenu Stete od elementarnih nepogoda u
poljoprivredi,

* sudjelovanje u organizaciji turisti¢kih manifestacija,

* poticanje i promociju turisti¢kih aktivnosti,

* predlaganje i provodenje dokumenata za razvoj turisticke djelatnosti na razini Grada kroz
suradnju s Turistitkom zajednicom Grada Vukovara, ugostiteljsko-hotelijerskim i drugim
organizacijama,

* pracenje i analiziranje stanja u podrudju turizma te davanje smjernica za unaprjedenje
razli€itih oblika odrZivog turizma u Gradu,

* obavljanje poslova iz podrugja unaprjedenja razvoja kontinentalne turisticke ponude
naro¢ito u dijelu smjestajnih kapaciteta i novih turisti¢kih proizvoda i atrakcija,

¢ pronalaZenje izvora i novih nagina financiranja i kreditiranja turistidke ponude,

* koordiniranje aktivnosti svih sudionika iz podrudja turizma uz posebnu suradnju s
Turisti¢kom zajednicom grada Vukovara i Vukovarsko-srijemske Zupanije,

® organiziranje turisti¢kih manifestacija kojima je pokrovitelj ili organizator Grad,

* provodenje mjera zatite potrogada,

* pracenje stanja i analiziranje izvjeS€a pravnih osoba osnovanih u podru¢jima iz
nadleZnosti ovoga upravnog tijela, Cija osnivagka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,

* provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i dr¥avnih tijela iz nadleZnosti upravnog
tijela,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

* suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleznim za poslove
navedene u ovom ¢&lanku,

* obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 14.

UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNO GOSPODARSTVO I GRADITELJSTVO obavlja
upravne i struéne poslove iz samoupravnog djelokruga Grada u svezi organiziranja obavljanja
komunalnih djelatnosti, prometa, graditeljstva, uredivanja gradevinskog zemljita i zagtite okolisa,
a koji se odnose na:

* poslove u svezi uredenja naselja,

* unaprjedenje kvalitete stanovanja,

¢ kontrolu i uredenje prometa na podrucju grada Vukovara,

* vodenje poslova upravljanja, gradenja i odrZavanja nerazvrstanih cesta,

vodenje jedinstvene baze podataka o nerazvrstanim cestama,

* pracenje i predlaganje mjera za ravnomjerni razvitak komunakih djelatnosti izgradnje i
odrZavanja objekata i uredaja komunalne infrastrukture,

* planiranje razvoja i izgradnje gradevina, pripadajuéih objekata i uredaja komunalne
infrastrukture,

* odrZavanje komunalnih objekata $to obuhvaca utvrdivanje i osiguravanje izvora za te
namjene, poslove u svezi s javnom rasvjetom, odrZavanje zelenih povriina i opreme na
zelenim  povr§inama, &iséenje Jjavno-prometnih  povriina, odrZavanje prometnica,
parkirali§ta i svih javnih pjesackih komunikacija u nadleznosti Grada, prigodnu
iluminaciju i dekoraciju grada Vukovara, odrZavanje javnih satova i autobusnih
Cekaonica,
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e organiziranje obavljanja komunalnih djelatnosti,

e izradu akata i vodenje postupka za dodjelu koncesija, upis u registar, pracenje izvr§avanja
koncesijskih ugovora i izradu propisanih izvjes¢a,

o izradu opéih i pojedinagnih akata o koristenju javnih povrfina i provedbu natjecajnih
postupaka,

e izradu opéih i pojedina¢nih akata o komunalnom redu, vodenje upravnog postupka i
rje$avanje u prvom stupnju o komunalnom redu te izvr§avanje donesenih rjeSenja,

e poslove komunalnog i prometnog redarstva u skladu sa zakonom,

e vodenje upravnog postupka i rjeSavanje u prvom stupnju o obvezi placanja komunalnog
doprinosa, komunalne naknade i naknade za uredenje voda te spomenicke rente,

e praéenje poslove obnove grada Vukovara i davanje odgovarajucih prijedloga,

e poslove iz djelokruga zajtite i oCuvanja kulturnih dobara,

e izradu i izdavanje akata kojima se utvrduje gradnja i prikljuenje na komunalne vodne
gradevine,

¢ osnivanje i vodenje katastra vodova, izvorne evidencije naselja, ulica i ku¢nih brojeva,

o uskladivanje djelovanja komunalnih trgovackih druStava $to obuhvaca definiranje
zajednikih kriterija za organizaciju, standarde usluga, troSkova i cijena komunalnih
usluga, te poslove nadzora i pra¢enja izvrienja usluga i cijena tih komunalnih drustava,

e brigu o komunalnom uredenju i &isto¢i, zbrinjavanje otpada, opskrbu pitkom vodom 1
odvodnju otpadnih voda, odrZavanje groblja,

e brigu o zbrinjavanju pasa i macaka lutalica,

e provedbu zabrane drZanja domacih Zivotinja u gradu Vukovaru,

e pracenje stanja i analizu izvje$¢a pravnih osoba osnovanih u podru¢jima iz nadleZnosti
upravnog tijela, ¢ija osnivaka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,

e suradnju s predstavnicima Grada u tijelima upravljanja i nadzora trgovackih drustava,
ustanova i drugih pravnih osoba te poduzimanje drugih mjera za zastitu interesa Grada,

e vodenje evidencije prijave poéetaka radova, prijave nastavaka radova kao i druge
evidencije i izvje§¢a propisanim zakonima i posebnim propisima,

e davanje suglasnosti vezano za ishodenje akata o gradenju,

o vodenje podataka o zgradama za potrebe statisti¢kih izvjeS¢a prema posebnom propisu,

o praéenje i analiziranje stanja u podrucju zastite okolifa,

e izradu izvje$éa, programa, planova i struénih podloga iz podru¢ja zatite okoliSa,

e pripremu prijedloga opéih akata vezanih za zastitu okolisa,

e Dbrigu o zastiti okoliSa,

e suradnju sa struénim i znanstvenim institucijama, nadleznim tijelima, gradanima i
organizacijama na zajednitkoj provedbi programa i projekata zastite okolia,

e provodenje projekata sufinanciranja od strane EU i drZavnih tijela iz nadleZnosti upravnog
tijela,

o dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

e suradnju s drZavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleZnim za poslove
navedene u ovom ¢lanku,

e obavljanje i drugih poslova odredenih posebnim zakonom, drugim propisima te odlukama
Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 15.

URED GRADONACELNIKA obavlja poslove protokola, promidzbe, odnosa s javno$¢u i
ostvarivanje prava na pristup informacijama, strufno-administrativne poslove u svezi s
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djelokrugom rada Gradonadelnika i zamjenika Gradonacelnika te poslove medunarodne suradnje,
a koji se odnose na:

* struCne, organizacijske i tehnidke poslove protokola i promidsbe za potrebe
Gradonacelnika, zamjenika Gradonadelnika i drugih osoba koje po ovlastenju
predstavljaju Grad,

* stru¢ne i administrativne poslove za potrebe Gradonagelnika i zamjenike Gradonagelnika,

* izradu prijedloga zakljudaka i drugih akata koje donosi Gradonagdelnik u sluCajevima kada
pripremanje takvih akata ne spada u nadleZnost drugih upravnih tijela,

* koordiniranje izrade i normativnu obrady akata koja upravna tijela predlazu na donosenje
Gradonacgelniku,

* vodenje evidencije akata Gradonadelnika,

® organiziranje tiskovnih konferencija, priopéenija i prezentacija aktivnosti gradskih tijela u
medijima, odrZavanje internetskih stranica i unaprjedivanje odnosa s javnoséu,

* obavljanje poslova protokola prilikom sluzbenih i sveganih susreta Gradonagelnika i
drugih gradskih duznosnika s predstavnicima drzave, Zupanija i gradova, institucija i
ustanova, stranih i domacéih sluzbenih uzvanika Grada,

* organiziranje obilje¥avanja nacionalnih blagdana i obljetnica Grada,

¢ suradnju s trgovackim druftvima, institucijama i ustanovama kojima je Grad vlasnik ili
osnival na podruéju odnosa s javnoséu i protokola, te na organizaciji veéih javnih
dogadaja iz nadleZnosti 0vog upravnog tijela,

¢ uskladivanje i unaprjedivanje komunikacije Gradonagelnika i zamjenika Gradonagelnika s
procelnicima upravnih tijela u cilju bolje informiranosti te pravovremenog i potpunog
izvrienja poslova i zadaéa,

* primanje prituzbi i predstavki gradana na rad gradskih tijela, vodenje brige o
pravovremenom postupanju i njihovom rj eSavanju,

* obavljanje poslova po propisima o pravu na pristup informacijama,

* prikupljanje i distribuciju servisnih informacija,

* organiziranje svedanih sjednica Gradskog vijeca,

* poslove pripreme i posluZivanja napitaka,

* vodenje evidencije o sluzbenim putovanjima duZnosnika te sluzbenika i namjestenika,

¢ prikupljanje i obradu prijedloga o potrebama i interesima gradana na njihovom podrudju
te komunikaciju s gradanima i informiranje gradana,

* suradnju s ministarstvima, institucijama i udrugama koje provode aktivnosti iz podrudja
medunarodne suradnje te druge struéne poslove u svezi medunarodne suradnje,

* pracenje stanja i analizu izvjeséa pravnih osoba osnovanih u podrudjima iz nadleXnosti
upravnog tijela, &ija osnivadka prava, udjele odnosno dionice ima Grad,

* dostavu raspoloZivih podataka za potrebe drugih upravnih tijela,

® suradnju s drzavnim i drugim tijelima te pravnim osobama nadleznim za poslove
navedene u ovom ¢&lanku,

® druge poslove odredene posebnim zakonom, drugim propisom te odlukama
Gradonacelnika i Gradskog vijeca.

Clanak 16.

SLUZBA ZA UNUTARNJU REVIZLJU obavlja poslove u svezi procjene sustava unutarnjih
kontrola u Gradu i u institucijama iz nadleZnosti Grada, daje neovisno i objektivno struéno
misljenje i savjete za unaprjedenje poslovanja, a sve u svrhu ostvarenja poslovnih ciljeva
primjenom sustavnog i na struci utemeljenog pristupa procjenjivanju i pobolj$anju djelotvornosti
procesa upravljanja rizicima, kontrola i upravljanja poslovanjem, a naroéito poslove koji se
odnose na:
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e izradu strateskog i godi¥njeg plana unutarnje revizije temeljenih na objektivnoj procjeni
rizika te radnog plana pojedina¢ne unutarnje revizije,

¢ provedbu unutarnje revizije u upravnim tijelima i u institucijama iz nadleZnosti Grada
procjenom prikladnosti i djelotvornosti sustava unutarnjih kontrola u odnosu na
utvrdivanje, procjenu i upravljanje rizicima, usuglaSenost sa zakonima i drugim
propisima, pouzdanost i sveobuhvatnost financijskih i drugih informacija, u€inkovitost,
djelotvornosti i ekonomitnost poslovanja, zadtitu imovine i informacija te obavljanje
zadaca i ostvarivanja ciljeva,

e upozoravanje na nepravilnosti i neuskladenosti sa zakonima i drugim propisima te davanje
preporuke za njihovo otklanjanje i predlaganje mjere za unaprjedenje poslovanja u svrhu
poboljsanja djelotvornosti sustava,

e izradu izvje¥¢a o obavljenim unutarnjim revizijama te godiSnjeg izvjeica,

e praéenje provedbe danih preporuka navedenih u izvje$¢u o obavljenoj unutarnjoj reviziji,

e suradnju sa Sredi$njom harmonizacijskom jedinicom Ministarstva financija i DrZavnim
uredom za reviziju,

o obavljanje ostalih poslova sukladno zakonu, drugim propisima i po mnalogu
Gradonacelnika.

Clanak 17.

(1) SLUZBA — VLASTITI POGON za obavljanje usluzne komunalne djelatnosti usluge javnih
trznica na malo obavlja poslove upravljanja i odrZavanja prostora i zgrada izgradenih na zemljiStu
u vlasni$tvu Grada u kojima se u skladu sa trZnim redom pruZaju usluge obavljanja prometa
¥iveZnim namirnicama i drugim proizvodima.

(2) Poslovi Vlastitog pogona obavljat e se na sljedeci nagin:

¢ navedena usluZna komunalna djelatnost obavlja se na podrucju grada Vukovara,

e vlastiti pogon osniva se kao jedinstvena ustrojbena jedinica bez posebnih organizacijskih
jedinica,

e vlastiti pogon nema svojstvo pravne osobe te njegovom djelatno3éu i poslovanjem prava i
obveze stjece Grad,

e vlastiti pogon je samostalan u obavljanju usluzne komunalne djelatnosti odredene ovom
Odlukom sukladno Zakonu o komunalnom gospodarstvu, na zakonu utemeljenim
propisima i ovoj Odluci,

e vlastitim pogonom upravlja upravitelj pogona,

e upravitelj vlastitog pogona na temelju ovlasti Gradonacelnika Grada Vukovara moZze radi
obavljanja poslova iz nadleZnosti vlastitog pogona sklapati ugovore sa drugim fizi¢kim i
pravnim osobama,

e akti poslovanja vlastitog pogona su Godisnji plan i programa rada vlastitog pogona, trZzni
red, Pravilnik o unutarnjem redu, Izvje$ce o izvrienju Godisnjeg plana i programa rada
vlastitog pogona,

e akte poslovanja donosi upravitel] vlastitog pogona uz prethodnu suglasnost
Gradonadelnika Grada Vukovara,

e sredstva za rad vlastitog pogona osiguravaju se iz Proratuna Grada Vukovara i iz
sredstava ostvarenih obavljanjem komunalne djelatnosti za koje je osnovan,

e prihodi i izdaci vlastitog pogona evidentiraju se u Prora¢unu Grada Vukovara,

o vlastiti pogon iskazuje ulinak poslovanja sukladno vaze¢im financijsko-
radunovodstvenim propisima, odnosno sukladno Zakonu o proracunu,

e nekretnine i druge vrste posebne imovine na kojima se odvija poslovanje vlastitog pogona
vlasni§tvo su Grada, koje se mogu stjecati, otudivati i opterecivati na nain odreden
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Zakonom o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi i na Zakonu donesenim
propisima,

* nadzor nad poslovanjem vlastitog pogona obavlja Gradonagelnik Grada Vukovara,

* odluku o ukidanju vlastitog pogona donosi Gradsko vijeée Grada Vukovara,

III. UNUTARNJE USTROJSTVO UPRAVNIH TIJELA
Clanak 18.

(1) Unutamnje ustrojstvo upravnih tijela ureduje se Pravilnikom o unutarnjem redu.

(2) Pravilnikom iz stavka 1. ovog €lanka ureduje se unutarnje ustrojstvo upravnih tijela, nazivi i
opisi poslova radnih mjesta, stru&ni i drugi uvjeti potrebni za njihovo obavljanje, broj izvriitelja te
druga pitanja od znadaja za rad upravnih tijela.

(3) Pravilnik iz stavka 1. ovog Clanka donosi Gradonadelnik na prijedlog prodelnika upravnih
tijela.

Clanak 19,

(1) Pravilnikom o unutarnjem redu u upravnim tijela se mogu kao unutarnje ustrojstvene jedinice,
ovisno o srodnosti i povezanosti poslova, ustrojiti odsjeci, a unutar njih pododsjeci.
(2) Radom odsjeka i pododsjeka rukovodi voditelj.

IV. UPRAVLJANJE UPRAVNIM TIJELIMA
Clanak 20.

Upravna tijela ustrojavaju se za obavljanje poslova u jednom ili vise upravnih i/ili struénih
podrucja, a uvaZavajuéi organizacijsku povezanost u cilju uéinkovitog obavljanja poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada te efikasnog rukovodenja radom upravnih tijela.

Clanak 21.

(1) Gradonaelnik usmjerava djelovanje upravnih tijela u obavljanju poslova iz njihovog

djelokruga i nadzire njihov rad.
(2) ProCelnici upravnih tijela i upravitelj vlastitog pogona odgovorni su Gradonadelniku za

zakonito i pravovremeno obavljanje poslova iz svog djelokruga.
Clanak 22.

(1) Radom upravnih tijela upravljaju pro&elnici i upravitelj vlastitog pogona koje na temelju
javnog natjetaja imenuje Gradona&elnik.
(2) Za proéelnika i upravitelja vlastitog pogona moZe biti imenovana osoba koja ispunjava
sliedece uvjete:

* da je magistar odgovarajuée struke ili struénj specijalist, sukladno opéem akiu,

¢ da ima najmanje 5 godina radnog iskustva na odgovarajuéim poslovima te organizacijsku

sposobnost i komunikacijske viestine za uspjesno upravljanje upravnim tijelom,

* daima poloZen drZavni struéni ispit.

(3) Gradonagelnik moze razrijefiti prodelnike i upravitelja vlastitog pogona u skladu sa zakonom.
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(4) Na prava, obveze i odgovornosti kao i druga pitanja u svezi s radom procelnika i upravitelja
vlastitog pogona primjenjuju se odredbe zakona kojima se ureduje radni odnos sluzbenika i
namje$tenika u tijelima jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave.

Clanak 23.

(1) U razdoblju od upraZnjenja radnog mjesta pro¢elnika odnosno upravitelja vlastitog pogona do
imenovanja prodelnika odnosno upravitelja vlastitog pogona na nafin propisan zakonom
Gradonadelnik moze iz redova sluZbenika gradske uprave imenovati privremenog proCelnika
odnosno privremenog upravitelja vlastitog pogona.

(2) Gradonagelnik moZe i prije imenovanja proCelnika odnosno upravitelja vlastitog pogona
opozvati imenovanje privremenog prodelnika odnosno privremenog upravitelja vlastitog pogona.
(3) Privremeni procelnik odnosno privremeni upravitelj vlastitog pogona ima sve ovlasti
pro&elnika odnosno upravitelja vlastitog pogona.

Clanak 24.

(1) Pro&elnik upravnog tijela i upravitelj vlastitog pogona odnosno voditelj odsjeka ili pododsjeka
odgovoran je za vlastiti rad i rad sluzbenika u upravnom tijelu ili ustrojstvenoj jedinici kojom
upravlja.

(2) Prodelnik upravnog tijela i upravitelj vlastitog pogona osobno je odgovoran za zakonit,
pravilan i pravodoban rad upravnog tijela kojim upravlja kao i za izvr$avanje poslova i zadaca iz
njegovog djelokruga.

(3) Pro&elnik upravnog tijela i upravitelj vlastitog pogona organizira obavljanje poslova, daje
sluZbenicima i namjeStenicima upute za obavljanje poslova, brine o njihovom struénom
osposobljavanju i usavr§avanju tijekom sluzbe, brine o ukupnom funkcioniranju upravnog tijela te
obavlja i druge poslove shodno zakonu, Statutu i drugim propisima.

Clanak 25.
(1) Progelnik upravnog tijela i upravitelj vlastitog pogona duzan je izvjeS¢ivati Gradonacelnika o
stanju u podruéju djelokruga poslova upravnog tijela kojem je na Celu.
(2) Podatke o radu kao i izvjeSéa o pitanjima iz djelokruga rada upravnog tijela daje procelnik i
upravitelj vlastitog pogona te sluZbenik koji je za to ovlasten.

V. SLUZBENICI I NAMJESTENICI I RADNO VRIJEME

Clanak 26.
(1) Poslove u upravnim tijelima obavljaju sluzbenici i namjeStenici.
(2) Sluzbenici i namjestenici primaju se na rad u upravna tijela na nadin i pod uvjetima
propisanim zakonom i Pravilnikom o unutarnjem redu.
(3) SluZbenici i namjestenici imaju prava i duZnosti propisane zakonom i opéim aktima.

Clanak 27.

Podetak i zavrietak radnog vremena u upravnim tijelima odreduje Gradonacelnik svojim aktom.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE



Clanak 29.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za opée poslove preuzima
poslove koji su se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Upravnom odjelu za opée
poslove i ured gradonaCelnika, a koji su navedeni u ¢lanku 8. ove Odluke.

Clanak 30,

Upravni odjel za prostorno uredenje, provedbu dokumenata prostornog uredenja i gradnje i
upravljanje gradskom imovinom nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim y ¢lanku 9. ove Odluke
pod nazivom Upravni odjel za prostorno uredenje i imovinu.

Clanak 31.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za obrazovanje, sport i
branitelje preuzima poslove koji su se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u
Upravnom odjelu za kulturu, obrazovanje, sport, branitelje, socijalnu politiku i civilno drustvo, a
koji su navedeni u &anku 10. ove Odluke.

Clanak 32.

Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Upravni odjel za drustvene djelatnosti
preuzima poslove koji su se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Upravnom odjelu

za kulturu, obrazovanje, sport, branitelje, socijalnu politiku i civilno drugtvo, a koji su navedeni u
&lanku 11. ove Odhuke.

Clanak 33.

Upravni odjel za financije i nabavu nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim u &lanky 12. ove
Odluke.

Clanak 34.

Clanak 35.

Upravni odjel za komunalno gospodarstvo, graditeljstvo i zagtity okolifa nastavlja rad s
djelokrugom utvrdenim u &lanku 14, ove Odluke pod nazivom Upravni odjel za komunalno
gospodarstvo i graditeljstvo.

Clanak 36.
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Danom stupanja na snagu ove Odluke novoustrojeni Ured gradonadelnika preuzima poslove koji
su se do dana stupanja na snagu ove Odluke obavljali u Upravnom odjelu za opée poslove i ured
gradona&elnika i Upravnom odjelu za gospodarstvo, poljoprivredu i medunarodnu suradnju, a koji
su navedeni u &lanku 15. ove Odluke.

Clanak 37.
Shiba za unutarnju reviziju nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim u ¢lanku 16. ove Odluke.
Clanak 38.

Slu¥ba — vlastiti pogon nastavlja rad s djelokrugom utvrdenim u &lanku 17. ove Odluke.
Clanak 39.

Upravna tijela iz ¢lanka 29. - 38. ove Odluke na dan stupanja na snagu ove Odluke preuzimanjem
poslova preuzimaju i sluzbenike i namjestenike koji su na dan stupanja na snagu ove Odluke
zate&eni na radu na preuzetim poslovima, te prava, obveze, opremu i dokumentaciju.

Clanak 40.

Ako je gradskim aktima odredena drukcija nadle¥nost upravnih tijela za obavljanje odredenih
poslova od djelokruga utvrdenog ovom Odlukom, nadlezno je upravno tijelo s djelokrugom
utvrdenim ovom Odlukom.

Clanak 41.

(1) Gradona&elnik je duZan u roku 45 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke uskladiti
Pravilnik o unutarjem redu sa odredbama ove Odluke.

(2) SluZbenici i namjestenici zateCeni na radu u upravnim tijelima na dan stupanja na snagu ove
Odluke nastavljaju raditi na svojim dotadainjim radnim mjestima te zadrZavaju place i druga
prava prema dotada$njim rjeSenjima, do donogenja rjefenja o rasporedu na radna mjesta u skladu s
Pravilnikom o unutarnjem redu uskladenim s ovom Odlukom.

Clanak 42.

Zateteni proSelnici upravnih tijela imenovani na neodredeno vrijeme na temelju javnog natjeaja,
koji budu ispunjavali uvjete za raspored na radno mjesto procelnika Upravnog odjela za prostorno
uredenje i imovinu, Upravnog odjela za financije i nabavu, Upravnog odjela za komunalno
gospodarstvo i graditeljstvo, Sluzbe za unutarnju reviziju i SluZbe — vlastitog pogona propisana
Pravilnikom o unutarnjem redu, bit ¢ée rasporedeni na radno mjesto proelnika / upravitelja
vlastitog pogona rjedenjem Gradonacelnika.

Clanak 43.

(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke Gradona&elnik ée iz reda sluzbenika Grada Vukovara
koji ispunjavaju struéne uvjete za prodelnika imenovati privremene pro&elnike za Upravni odjel za
opée poslove, Upravni odjel za obrazovanje, sport i branitelje, Upravni odjel za drustvene
djelatnosti, Upravni odjel za gospodarstvo i Ured gradonadelnika, do imenovanja procelnika
navedenih upravnih tijela na temelju javnog natjecaja.

(2) Natjetaj za imenovanje prodelnika Upravnog odjela za opce poslove, Upravnog odjela za
obrazovanje, sport i branitelje, Upravnog odjela za drustvene djelatnosti, Upravnog odjel za



»SLUZBENI VJESNIK « Subota 24. srpnja 2021.

Broj 7 - Stranica 290

gospodarstvo i Ureda gradonadelnika bit ée raspisan u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
donesenog Pravilnika o unutarnjem redu iz ¢lanka 41. ove Odluke.

Clanak 44,

(1) Stupanjem na Snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o ustrojstvu upravnih tijela Grada
Vukovara ("Sluzbeni vjesnik" Grada Vukovara broj 9/14, 1/1 5,11/15, 8/17, 4/18, 12/19).

(2) Sluzbeni akti doneseni na temelju Odluke o ustrojstvu upravnih tijela Grada Vukovara
("Sluzbeni vjesnik" Grada Vukovara broj 9/14, 1/ 15, 11715, 8/17, 4/18, 12/1 9) te opéi akti kojima
Je Gradonagelnik ili Gradsko vijeée uredilo prava, obveze i odgovomosti sluzbenika i
namjestenika upravnih tijela ostaju na snazi, ako nisu u suprotnost s ovom Odlukom,

Clanak 45,

Ova Odluka Stupa na snagu 0osmog dana od dana objave u "Slu¥benom vjesniku" Grada
Vukovara,

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSK A ZUPANDJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 023-05/21-01/4

URBROJ: 2196/01-01-21-2

Vukovar, 21. srpnja 2021,

Predsjednik Gradskog vije¢a

Zeljko Sabo, teolog
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